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Lo trapo de Sen-Jose b

‘Veiqui To Sen-José ribado, ias vei''adas sount chabo-
das el lou printem wei pas loin. Co n'ei pus lou momen
do s'alutri devant lous tisous et de'dire de las zinzoueinas
n pelant 1as chalaignas. :

- Coumo dit o chansou :

Tout lou mounde au soulei |
- Lous Jan d'aisei,
Lous de lesei, .
Chacun courl et trabaillo,
Tout lou, mounde au soalei |

L'io prou a f4 per tous :
~Lous cus cendrous: '
_Sount malhurous,

Lour faut quitla tour placo,

Quiel donc un counte S Vous repounde
que, dins lou pays de Mistral et de Roumanille, loas -
Ielibves ne cragnen degu per bien dauba no niorio. Cou-
Mo vaulreis vés i0 veire, lou pebre, lo sau et lo malico

S ED.IPS_-IS},:-_ i

e ,.[.i‘igpa_lsé}_fgl.ﬂ lou boun Sen Jose: Quiet beleu no mefsunjo, -
€0 el pas vral qu'ei bien trowba. . o

José, vous m'en f& daw pr
ey

ounte dau Mie:jour, mas vous repounde -

lount; talo que moun peirt de peillas lo.me
‘Sputo quagueren dins lou paradis lou boun

w Ah [ l'-ague'l.‘-'_i'Sa'n-P_‘ierre, 1 ne youeis ni parla ni
marchd. Eh De, moun' gaillard, nous van. li nous prenei
pr;en_ei'd‘un‘autrq-mnni_‘ei'{). el te repounde que tu te faras
‘1as viels dins lou Paradis | » - : :

EL veiqui moun Sen Plerre a cherchd Sen Jose dins

- lous lous coins dau Paradis.

£
* ¥
(O chiabet. per lou troubd au bout d'un’houro, que par-
Iavci,r toul bounomen, coumo Bouscairo!, n'autro bravo pra-
lico qu'avio aussi proufita de 16 irapo per se faufila dins
lou Paradis, : s

« Qu'ei ace que quelo vito ? se mellel de ereda Sen
Pierre:. Apres Courin, Bouscairol”? Eh be, moun paubre

BQ

-

- — Vous ne sei pas counten el i6 vous coumprene, dis--

Sel Sen José. Mas ecoulas-me bien, si vous pla. Qu'ei vral,
.~ Per eichivd lo, couo et las chicanas a lo porto dau Paradis,

- 16 me sal permei de deibr! no pilo trapo. Courin et Bous-

“cairol venen de I'etrend. Co n'ef pas segyr daus saints de
" prumiera classo,. Ias ‘vous n'as pas tout a fait rasou de

lous irald de chenapans, Courin s'a coufessa “avant de

- mourl el 0 0 fa vingl ans de purgatori. Vous froubarez

beleu que co n'ei pas trop, en coumparasou de {ous sous

. pechas: Qu'ei justornen perque 6 50 que vous seis un pan -

 Tegardant qu'o §'o mefia de vous sl 6 m'o ‘preja de Tou

1 16t CRARSE T i e
S s Epsta by la-bag o0 qui, ‘bougre de chena-
. pan 1 faguel Sen “Plerrel. Et levo un: pau’ lou naz que o .

~touno pas de veire que tu fe cachasi Tu sabei tabe coumo
~ Ine, - flue ¢o n’el pas'to placo. eici

le vise. Ah nourn de touner ! Qi'ei te CGourin ? Co m’ei.

meita blanch:

: iz laissd” passd per '_Ib trapo. ' Qu’ei parei per “quell paubre
PENSas qu'o vou- - '

Bouscairol que vous vesez qui.‘O n'en o be fa de toutas

~.sur o terro et 0's'o counverti un pau fard, ‘mas, dijas re

que vous voudrez, o s'o counverti et soun ‘repenti ei grand,
= Ta, ta, ta'! dissel Sen Pierre, Jusquanto a le fi de
lour ¥ito, tous dous, is an coufi dins lou pecha coumo lou
sala dins lo saumuro, et vous: lous tird dau purgatori a
. Et puis, :
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e 1 ; Su avian treis meis de mais d’ age. -Chacun o ce qu’c merito,
. oumo. dous : ou peiri fuguet Lionard, Pin-pan, chébo-te,
.g}f:hfgoﬁg.ecig me sauve, - Notre Jan faguet petard... . Me venjorai, per mo fe.
Piti Jan i rangagnous RS ,E;'“ pan, chabo-te : v
‘Co n'ei pas que i6 m’en lauye, . u ne selS mas un menage,
‘Mas si 6 me baillo tort Pin-pan, chabo-te, Per bien dire, moun galant
“Me, i6 crede bien pus fort. - Me venjorai, per mo fe. : N'o pas de cuer a I'oubrage,
Pin-pan, chabo-te, : I Quoique piti,- notre Jan
Dise-i6. faut pas que t'auve... el ; | O segur mais de courage.
- Pin- -pan, chabo-te. i) - '~ Queu Lionard ei coumplasen ; - Lous seis quant nous soun coueijas,
Me vinjorai, per mo fe. . Sitot que lou Jan me quitto Sirio-t-eu bien fatiga,
O ribo tout. dougomen Pin-pan, bujo-te,
S iz TR Me fa no pito visito. $ Dise-i6, tu seis trop sage,
Sieis meis apres vei souna L’autre jour Jan nous trapet, Pin-pan, bu]o te,
" Per feta lou maridage, Mas Ii bouchei blen lou be : Me venjorai, per mofe.
“l6 aguex doua&bessquqas PR S FRANCES.

'MA MERE AVAIT CING CENTS MOUTONS
| o &A3 | . .'cvial.l.;..o cuﬁﬁjséu;‘ | | . .

N 4

Ma mére avait cing cents moutons O el — Quand nous tondrons nos blancs moutons,

J'en étais la bergére, : : Partagerons la laine
jen étais la bergére Rt ; Partagerons la laine
: l[))ongame IR i Dongaine
ondon ; _ : : Dondon
Jen étais la bergére, BE e e Partagerons la Taine . :
i Don!'-_' : e : Don !

Le premler ]our que je. gardal > — Je ne suis pas marchand de drap
Le loup m’en a pris quinze, NS ; Ni revendeur de laine,
B loup m’en a pI'lS qumze, : -~ Ni revendeur de laine,
S Dondame _ i BTG ' Dondaine
Dondon; = . 15 Dondon ;

: Le ioup m’en a prls qumze,

Ni rcvendcur de lame,
D

elle, pour ma peine,
Dorfc&me : :

- Dondon ; - =

La belle, pour ma peme,

s pa Dongles

:

o Eh donc I que me d.onnerez-vous e :}'-- Mon bon monsieur, j’ai mon berger -
La belle, pour ma peine. ? AR R Il en aura l’étrenne. '
La bclle. pour ma pcme s R T s Il en aura 1’étrenne, .

Dondaine - - Dondaine
_ Dondon ;. : " Dondon ;
Lg belle, pour ma peme LS I len aura l’étrenne, :
Don fshiaes . Se s e Kt Don I :
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a Paris chez lour nebout, per las feilas dau Rampan, el

; 13 n'obluderen pas: de pourld un pau de ravitaillomen :

un gente bouci -de ala et un ple piti‘sac de mounjetas
ifv‘aul vous dire que las :nourmlas qu'et lou plm. e efera
de: Chali). ' Sy
Vel lous ‘qui ribas a Paris. Lo neboudo mettet dins lo:
marnito: lou sala et las mounjetas et tout lou mounde se
regalel. - Lou muyage avio-mei Chali en appelit el ¢ n'en

 prenguet belen un pau mais gque ne: foulio. -

- Apres vei marenda, is neren chabd lo veillado am ci-
~méma. Chaji, bien siclia dins un boun ‘auter, coumencaye

de banla. quant. tout d'un mp, ah'l paubre Jnounde I co.

~ so meltel de se deiboueird dins soun ventre. « Eh be, sei -

un prope merle, se disset Chali Quant. io ‘sei dins' lous 3
ehamps, an mitan de lo lando o be dins moun pra a fa las -

levadas, co n'o pas d'impourtance, lous gaz pouden serti
Jou bru se perd et lou vent emporto I'odour. Mas dins

‘guelo grando salle, au miei de tout queu mounde, coumo
3 t& ? Lovs pus pili bru fario un pelard de louner ».

~ Penden queu fem co se ae.bmlelravo loujours, co

;mcmnlm'n ca davalavo, to courfo vers la sertido. Ah | bra-

_ ¥o gen, lou paubro Chali ero bien malhurous. O se disset ;-

. ¥ Vau essaya de fa daus « fusants ».-0 n'en preparet un,
Jou menet pres de lo serhdo, mas o lou Jachet pas 0 &

t{oubet !.rop gros. Et tou jours,co virounavo d.ms soin :
Jow sarravo de ]ms en pus fort.. Lou paubre hom-

' {;hah.

MIOU NJ TS

nie n'en netlet n'aulre en chanlier el quant o creguet
(u'o ero bien-preite 0 level lo jarro et deibriguel lo por-
Lo. Ah'l paubro gen ! Lous ressorts dau faufer n'en trem-
bleren. Tout lou mounde se devirovant et ¢o risio de tous
Ious biais. Ghali faguet coumo ' lous auireis; per fa veire
que corn’ero pas se Tou' coupable. Mas o se disset : « Co
n'ei pas lou momen de lournd coumenca ». Que fa 20
suffrio de mais en mais.

- Tout.d'un cop lou cinema se¢ meltet en marcho. Co
represenlayo lou: boumbardomen d'uno villo per lous
aviens: Co rouflavo, co pelnw co sublavo. co fasio lon
tomwr dau. diable. :

e qum no buun occasi, par me: soulam », se disset

Et o lache!. no. rafalo: de peladas que n’cn val:an ‘0
pe:no, io vous proumetle el que coumencovan de sentl un
pau fort, per mour que lo neboudo avio mei daus vignous

- dins las favas,

Apres co, Chali, pus aisei, se callet bien dins 'soun
fauteur el faguel semblant de s'interessd a ce que se pas
savo sur 'écran. Mas o viguel qu’autour de se toutas las
damas mettian lour: piti. mouche naz davant lour gorjo,

‘et un jone garcou billa en moussur, que lemnavo coum'un

che de chasso se metletl de creda :
« €o 1i ei, queto ve, paubre mounde, sentez I"odour,
Io boumhn a clemouh ]o fosso daus cabinels | ». - .
CHENUUR.

de Jantou

i Ercu‘ns, Moussur loix \Iano lou tudeu n'ei pas bwn
}n'ope lous homuneis an saliva dedins. » S
Lo mchet lnu tudeu et _19 metlet dms la houclm dau

luur meuhle a.

6 LE BEAUBOIS o

ous 1
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o L ngammu que sentm au tem ‘de 1o pnmo quau-‘

"coum un flssou que li passavo per toul,

Jamais pus is ne nous aviant envouya lant de niorlas,

"s — ei-co leffet duu pnntm ? Jamais las n’erant. étas

1 pebradas et si salados. Nous soun ablijas de nen"

as 1encl coumple + las sount pm!ant plo bravas |

‘A peino si nous n'en an trouba dins lou moudelou.

qﬂaucuns.s gue ne sount pas de quelo piancho. Mas si n'a-

“vian 0sa n aurian chﬁﬁi l‘autms . Qulel lou frmi. défendu

qu ei lou melllmn-

No ]6!1'0 -kissaudo de Pari% mme damando te 1§ pro-
cura low Moussur 6t lo Bary geiro, lou, Turlulutu et lon Tem

_¢lior, Lo trouboro quelas chansons c¢haz Jean Lagueny,

boulevard Cuarnot, Limoges. Mas low Tem. ciiar, parolas
‘de Jean Rebier. musico de Paul Ruben, fal partido dan

“libre Per diverii 1o gen, qu'ei epmsw et que n e1 pos tlcn~
quero toutnn lmnrama i B

\e;qm toujours tas p.wnlac ‘e quem rhnnf-:ou ‘Las

: soum per moun m-nm hien de tnqou o

i
Deja lou pl(‘hoiau hom‘
Sous Llexs cops sur. lou [u) an d,.
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Trei chataignas din un pellou
Qu’ei no plo boun’annado.
Ma trei filhas din no meijou
Qu’ei no meijou roueinado.
Lo maisou né siro gro roueinado si toute la famillo
vé per s’habilla a lo

iMaison A. DORY

¢ Lo vieillo meijou de counfiango
2, &, 6, l_lue des Halles - LIMOGES

..... ©060080000000000000000000800000

e Ay : T e ] ) -

- Lo paucho eiberbido

~ Lo mai Roti de pore, que e auberjo a Sen-Malali o prei,
per e soulaja; no pito paucho plo eiberbido, per mo fe. Mas
Jo n'ei pas denquero bien a lo coulo dau metier, el mais que
d’un cop lo fal fa dau n}eclwnl sang a so patrouno,

‘L'autre jour, lo mai Roti de porc H disset .

'« Pito Madeli, tu vas prenei ias chambas dau diomen;
el t'en and a l'epigorio. En. tournant tu passaras davant
lo houchorm el tu visoras si lo boucheiro o daus peds de

| s SR vedeu. »
1 . Un quart rl‘houro pus tmd !o plto Iuguet lournaﬂo.
_;'isr Veiqui lou paguel de 1'epiciero, dissel-lo, . : £ Bl i
. — EL la boutheiro,: avio-lo .daus peds de vedeu ? DITOUNS,DITENAS
= Nou. maitresso, lo n'en o pas. S RN . (kT . ! ¢ : 5
“-—'Tu]insdnmanda? ey ' R s :
~— N'ai pas gu melier, per mour que I'o. daus pms
souhers sk deicouletas qu ‘un ven ]usqua.nto a sous arteis,

HE0ENONIN00000R0RRANIOIRRCINS
LosoosesssseeooetonaseRReRd
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Mars poussierous .
An malhurous,

pas el 16 n'en sal seguro, sous: peds, maitresso, sounlk coumo & oo TN e ;
i lous volreis et conmo lous meus | »n ' Lou vent daus Rampans
* 1 Sl
farat e Buffo tout I’an.

La faguel denquero mier, P'autre jour.

Lou mairo: payavo lou dind & moussur lou Contrera- et
leur et au secrelari de la mairorio, et vous repounde que La jalado de mars
Jo mai Roti de pore lour avio fa un marendou bien secoudu. ; N'ei pas maufasento.
: QLllS messieurs dineren dins lou piti saloun, sur lo % %

tablo roundo, euherlo d'uno bravo telo cirado belomen

. mevo. Li avio de las sieilas a flours, de las serviotas bien .
_repassadas et daus verrels a ped Qu ero un veritable dina.
~ de bourgeoisie. ¥ ; :
- Lo Madeli qu'avio “4n rman ‘Dbleu qu sous piaus el ; XX : : ¥ oty
& un Dbrave pm davantau blane, pourtavo lous- plats; lou |
. po et lou v; el restavo dms lou qaloun per visd 51 re ne

Per Sen-Benazet (21 de mars)
A mins qu'o:sio. mort de fret:
Lou coucu chanto et n'o lou dret..

Y

Luno chabrolo

Terro mollo.

Luno gque pend

Terro que fend.

Luno palo

L'aigo  davalo.
\ - +~Luno blancho

-~ “Journado francho.

5 -Au cing de-lo. luno qu’ei permei
De couneme lou lem dau mei

) bien, lou vi ‘ero boun lou fricot. sabouroas
C untreréleur, en. erplacant lou budgeL au

- to 11 ves sur 12 penden_ tOuLo lo durado
o au mitan de to- slguo, coumo n ‘eferupi 1 , o s'ei coumpourta au 5 jour-de lo ‘uno. si lou Ge jrmr lou

“ Ebvoila ! v disset 1o paubro dro!lo. tOUtO gotinten- s ‘Gitemio resta lou memo qu :
lo, en fan It_;_ TeVerenco. -

01 Cf mreroleur n en badavo Iou hec‘ et lo rnai Rou
i que ‘_mba 1

— ‘Ente courei-tu, Jantissou |
%16 vad dins lou found de
dusquanto chaz Moussur Deavll
chata lou « Toupi Sahourou »
"Pcr fa rire lo Mlmlrou I i !
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